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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION

Les articles 290 et 291 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne (TFUE) opérent
une distinction entre deux catégories d’actes de la Commission:

L’article 290 du TFUE permet au législateur de déléguer a la Commission le pouvoir
d’adopter des actes non législatifs de portée générale qui complétent ou modifient certains
¢léments non essentiels d’un acte législatif. Les actes juridiques ainsi adoptés par la
Commission sont, selon la terminologie retenue par le traité, des «actes délégués»
(article 290, paragraphe 3).

L’article 291 du TFUE autorise les Etats membres a prendre toutes les mesures de droit
interne nécessaires pour la mise en ceuvre des actes juridiquement contraignants de 1’Union.
Lorsque des conditions uniformes d’exécution de ces actes sont nécessaires, ceux-ci peuvent
conférer des compétences d’exécution a la Commission. Les actes juridiques ainsi adoptés par
la Commission sont, selon la terminologie retenue par le traité, des «actes d’exécution»
(article 291, paragraphe 4).

La présente proposition vise a aligner les dispositions du réglement (CE) n° 774/94 du
Conseil du 29 mars 1994 portant ouverture et mode de gestion de certains contingents
tarifaires communautaires pour la viande bovine de haute qualité, la viande porcine, la viande
de volaille, le froment (blé¢) et méteil et les sons, remoulages et autres résidus sur les
articles 290 et 291 du traité.

Le réglement (CE) n° 774/94 confére a la Commission des pouvoirs lui permettant d'adopter
les mesures d'exécution nécessaires. Il confeére également a la Commission le pouvoir
d'adopter des modifications de ce réglement, dans le cas ou les volumes et autres conditions
du régime contingentaire devraient étre modifi¢s, notamment par une décision approuvant un
accord conclu avec un ou plusieurs pays tiers.

A la suite de I’entrée en vigueur du traité de Lisbonne, il y a lieu d’aligner les dispositions du
réglement (CE) n° 774/94 conférant des pouvoirs a la Commission sur les articles 290 et 291
du traité sur le fonctionnement de I’Union européenne.

Pour garantir des conditions uniformes de mise en ceuvre du réglement (CE) n°® 774/94, il
convient de conférer a la Commission les compétences d'exécution nécessaires. Ces
compétences devraient Etre exercées conformément au réglement (UE) n° 182/2011 du
Parlement Européen et du Conseil du 16 février 2011 établissant les régles et principes
généraux relatifs aux modalités de contrdle par les Etats membres de l’exercice des
compétences d’exécution par la Commission.

2. RESULTATS DES CONSULTATIONS DES PARTIES INTERESSEES ET
DES ANALYSES D'IMPACT

Il n’a pas été nécessaire de consulter les parties intéressées ou de faire une analyse d'impact
parce que la proposition visant a aligner le réglement du Conseil (CE) n® 774/94 sur les
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dispositions du TFUE est une question interinstitutionnelle qui concerne tous les réglements
du Conseil.

3.

4.

ELEMENTS JURIDIQUES DE LA PROPOSITION
. Résumé de la proposition

Alignement des dispositions du reglement (CE) n° 774/94 sur les nouvelles
dispositions prévues au titre des articles 290 et 291 du traité, a la suite de I'entrée en
vigueur du traité de Lisbonne.

o Base juridique

Article 207 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne.

INCIDENCE BUDGETAIRE

La proposition n'a pas d'incidence budgétaire.

S.

Néant.

ELEMENTS OPTIONNELS
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2011/0445 (COD)
Proposition de
REGLEMENT DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

modifiant le réglement (CE) n°® 774/94 du Conseil du 29 mars 1994 portant ouverture et
mode de gestion de certains contingents tarifaires communautaires pour la viande
bovine de haute qualité, la viande porcine, la viande de volaille, le froment (blé) et méteil
et les sons, remoulages et autres résidus

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L’UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne, et notamment son article 207,
vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d’acte 1égislatif aux parlements nationaux,

statuant conformément a la procédure législative ordinaire,

considérant ce qui suit:

(1) Le reglement (CE) n° 774/94" du Conseil confére a la Commission des pouvoirs afin
de mettre en ceuvre certaines de ses dispositions.

(2) A la suite de I’entrée en vigueur du traité de Lisbonne, il y a lieu d’aligner les
dispositions du réglement (CE) n°® 774/94 conférant des pouvoirs a la Commission sur
les articles 290 et 291 du traité sur le fonctionnement de 1’Union européenne.

3) Afin de compléter ou de modifier certains éléments non essentiels du
réglement (CE) n°® 774/94, il y a lieu de conférer a la Commission le pouvoir d'adopter
des actes conformément a 1’article 290 du traité pour ce qui est de 1’adoption des
modifications a apporter a ce réglement, dans le cas ou les volumes et autres
conditions du régime contingentaire seraient modifiés, notamment par une décision
approuvant un accord conclu avec un ou plusieurs pays tiers. Il est particulierement
important que la Commission procéde aux consultations appropriées tout au long de
son travail préparatoire, y compris au niveau des experts. Lorsqu’elle prépare et
¢labore des actes délégués, il convient que la Commission veille a ce que les
documents utiles soient transmis en temps voulu, de fagon appropriée et simultanée au
Parlement européen et au Conseil.

4) Pour garantir des conditions uniformes de mise en cuvre du
réglement (CE) n® 774/94, il convient de conférer a la Commission des compétences
d'exécution en ce qui concerne 1’adoption des régles nécessaires a la gestion du régime

! JOL 91 du8.4.1994, p. 1.
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contingentaire vis¢ dans ce réglement. Ces compétences doivent é&tre exercées
conformément au reglement (UE) n° 182/2011 du Parlement européen et du Conseil
du 16 février 2011 établissant les régles et principes généraux relatifs aux modalités de
contrdle par les Etats membres de 1’exercice des compétences d’exécution par la
Commission”.

(%) Il convient dés lors de modifier le reglement (CE) n°® 774/94 en conséquence,

ONT ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier
Le réglement (CE) n°® 774/94 est modifié comme suit:

1) Les articles 7 et 8 sont remplacés par le texte suivant:

«Article 7

La Commission adopte, par voie d'actes d'exécution, les régles nécessaires a la
gestion du régime contingentaire visé au présent réglement et, le cas échéant:

a) les dispositions garantissant la nature, la provenance et 1'origine du produit;

b) les dispositions relatives a la reconnaissance du document permettant de
vérifier les garanties visées au point a), et

c) ladélivrance et la durée de validité des certificats d’importation.

Ces actes d'exécution sont adoptés conformément a la procédure d'examen visée a
l'article [323, paragraphe 2,] du réglement (UE) n° [xxxx/yyyy] du Parlement
européen et du Conseil [reglement « OCM uniquey aligné]*.

Article 8

La Commission se voit conférer le pouvoir d’adopter des actes délégués
conformément a l'article 8 bis, dans le but d'adopter les modifications en résultant
pour le présent réglement, dans le cas ou les volumes et autres conditions du régime
contingentaire visé au présent réglement devraient étre modifiés, notamment par une
décision approuvant un accord conclu avec un ou plusieurs pays tiers.

* JOL...du...,p....»

2) L’article 8 bis suivant est inséré:

2 JO L 55du28.2.2011, p. 13.
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«Article 8 bis

1.  Le pouvoir d’adopter des actes délégués est conféré a la Commission sous
réserve des conditions fixées par le présent article.

2. La délégation de pouvoir visée a ’article 8 est conférée a la Commission pour
une durée indéterminée a compter de [indiquer la date d'entrée en vigueur du
preésent reglement modificatif].

3. La délégation de pouvoir visée a I’article 8 peut étre révoquée a tout moment
par le Parlement européen ou le Conseil. La décision de révocation met un
terme a la délégation de pouvoir spécifiée dans cette décision. Elle prend effet
le jour suivant la publication de la décision au Journal officiel de [’Union
européenne ou a une date ultérieure précisée dans ladite décision. Elle n’affecte
pas la validité des actes délégués déja en vigueur.

4.  Aussitot qu’elle adopte un acte délégué, la Commission le notifie
simultanément au Parlement européen et au Conseil.

5. Tout acte délégué adopté conformément a l'article 8 n'entre en vigueur que si le
Parlement européen ou le Conseil n'a pas exprimé d'objections dans un délai de
deux mois a compter de la notification dudit acte au Parlement européen et au
Conseil ou si, avant I'expiration dudit délai, le Parlement européen et le Conseil
ont tous deux informé la Commission qu'ils ne comptaient pas exprimer
d'objections. Ce délai est prolongé de deux mois a I’initiative du Parlement
européen ou du Conseil.»

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le X jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel de |’'Union européenne.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le [...]

Par le Parlement européen Par le Conseil
Le président Le président

FR




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


